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PORT OF CECINA 

Unified Internal Regulations 

Official English Version – Legal & Maritime English 

Art. 1 – Subject Matter of the Regulations 

These Regulations govern the operation, organisation and use of the Port of Cecina, as well as port activities 

and related services, conditions of access, and the rules of safety, environmental protection and coexistence 

applicable within the port area. 

They apply to all persons who use the property, water surfaces, pontoons, quays, installations, services and 

areas of the port, whether on a permanent or temporary basis. 

Art. 2 – Scope of Application and Legal Sources 

The Concessionaire, the Manager, Users, visitors, external contractors and anyone operating within or 

accessing the port are required to comply with these Regulations, the Italian Navigation Code (Codice della 

Navigazione), the related implementing regulation, the ordinances of the Maritime Authority, the conditions 

set out in the State maritime concession, and the applicable legislation concerning safety, the environment, 

traffic and administrative policing. 

Matters not expressly provided for herein shall be governed by the applicable statutory and regulatory 

provisions in force. 

Art. 3 – Amendments, Updates and Publicity 

These Regulations may be amended, supplemented and updated by the Concessionaire or the Manager in 

order to ensure safety, efficiency, functionality and improvement of services, without prejudice to the 

necessary coordination with the Maritime Authority where required. 

The current versions of the Regulations and the operational notices of the Port Management shall be made 

available to users at the port offices by posting, delivery, digital publication or other suitable means. 

Art. 4 – Management of Port Activities 

Management of the port is exercised by the Concessionaire directly or through an appointed Manager, in 

accordance with the concession, applicable law and the directives of the competent Maritime Authority. 

The Port Management coordinates services, supervises the proper use of infrastructure and may issue 

operational instructions to ensure the safety of navigation, good order within the port and the regular 

provision of services. 

Art. 5 – Scope of Management Activities 

The Concessionaire, either directly or through the Manager, ensures the provision of essential and ancillary 

port services, including: cleaning of the water surface and common areas, waste collection, assistance with 

mooring and unmooring, launching and hauling, emergency interventions, fire-fighting and anti-pollution 

services, water, electricity, sanitary and mooring services, maintenance of installations and port works, 

security, lighting, maritime signalling, meteorological service, radio or telephone assistance, and monitoring 

of compliance with these Regulations. 

Where available at the port, ancillary services also include support to the shipyard and the organisational 

tools for rapid response provided for in the internal emergency plans. 

Art. 6 – Port Management and Personnel 

The Concessionaire or the Manager shall designate the Port Management and organise the Personnel 

assigned to port services. 

The Harbour Master (Director) may be assisted by additional organisational roles designated by the 

Concessionaire or the Manager. Personnel shall act in accordance with the instructions issued by the Port 

Management and shall be identifiable by uniform, badge or other distinctive sign. 
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Art. 7 – Duties of the Port Management and Personnel 

The Port Management is responsible for the planning, coordination and control of all services and 

management activities of the port, including the allocation of human and technical resources. 

All persons carrying out professional activities within the port are subject, as regards the use of spaces, safety 

and operational organisation, to the supervision of the Port Management. 

Personnel may issue instructions to users in order to ensure compliance with these Regulations and the 

protection of safety, decorum, the environment and port operations. 

Art. 8 – General Obligations of Users 

Users and persons frequenting the port shall observe these Regulations, the instructions of the Port 

Management and Personnel, as well as the applicable rules on safety, policing, the administrative regime of 

vessels, customs, the environment and traffic within the port area. 

They shall also take appropriate measures to protect their own property against theft, damage or deterioration 

and shall cooperate with the Port Management in all matters of safety or organisation. 

All vessels entering or remaining in the port must be in possession of valid ship’s papers, safety equipment 

and adequate insurance cover for third-party liability and fire risk. The policy must be produced or delivered 

to the Port Management upon request; in the absence of cover, the Port Management may restrict or refuse 

access to the port within the limits permitted by law and contractual relations. 

Where users intend to leave their assigned berth for a period exceeding 48 hours, it is good practice to notify 

the date of departure and return, giving timely notice to the harbour master, the mooring attendants or the 

port reception. 

Art. 9 – Limits of Liability and User’s Responsibility 

The Concessionaire and the Manager shall not be liable for damage caused by other users or third parties, nor 

for theft or damage occurring to vessels, vehicles, lockers, movable or immovable property present within 

the port area, except in cases of liability provided for by law. 

The user remains responsible for damage caused by his or her vessel, vehicles, animals, guests, employees, 

crew or agents to port structures, installations, other vessels and third parties. 

Art. 10 – Nautical Access, Entry and Exit from the Port 

Masters of vessels intending to enter the Port are required, before commencing the entry manoeuvre, to 

establish radio contact with the Radio Operator of the managing company on VHF Channel 9, 

communicating their intention to enter the port area. 

Access to the Port may be effected only after receiving explicit authorisation from the Radio Operator, who 

will, according to the operational conditions prevailing at the time, provide the necessary instructions for safe 

entry. 

During the entry manoeuvre, the Master shall keep the vessel within the navigation channel, respecting its 

axis and proceeding at a safe speed, in accordance with the instructions given by the Radio Operator. 

After entry, the Master shall strictly follow the instructions received concerning the internal route and the 

assigned berth, taking every necessary precaution to avoid danger or obstruction to the navigation of other 

vessels present in the port area. 

Entry into the port is permitted only to vessels in a seaworthy and safe condition; vessels in difficulty, 

suffering breakdown or in an emergency must request assistance from the port, which will provide aid 

according to its operational capabilities and the directives of the Maritime Authority. 

Maximum permitted speed: 3 knots. 

During entry, exit and movement within the port, vessels shall follow the access channel, keep to starboard 

when meeting, maintain an adequate safe distance, give way to vessels leaving the port, and proceed at a 

speed not exceeding 2.5 knots, without prejudice to lower limits in particular zones or under specific 

operational instructions. 

Navigation under sail alone within the port area is prohibited, except in cases of force majeure or different 

instructions of the Maritime Authority. 



Port of Cecina – Internal Regulations 

Page 3 of 8  |  Official English Version  |  Cecina, 31/07/2026 

Speed trials and any navigational conduct incompatible with the safety of the port and its entrance are 

prohibited. 

Art. 11 – Vessel Manoeuvres 

All manoeuvres shall be carried out in accordance with the instructions of the Port Management, which may 

order movements, berth shifts or other organisational measures for reasons of safety, emergency, works, 

operational requirements or by order of the Maritime Authority. 

In the event of absence, refusal or inertia on the part of the owner, master or agents of the vessel, the Port 

Management may act directly through trusted personnel, with the costs charged where due. 

Art. 12 – Characteristics, Allocation and Use of Berths 

Berths are identified by the Port Management according to the current mooring plan and are visibly marked 

with a number, code or other suitable identification. 

The Port Management keeps an updated electronic register (Control Tower) of allocated berths, indicating 

the entitled person, the characteristics of the vessel and any availability for transit. 

Each user shall use exclusively the berth assigned to him or her, promptly notifying any change of vessel, 

dimensions, title, temporary use or availability of the berth. 

Vessels must be compatible, in terms of size and characteristics, with the allocated berth and with the safety 

of manoeuvres; in case of incompatibility or unauthorised occupation, the Port Management may order or 

effect the relocation of the vessel at the expense of the person responsible. 

Art. 13 – Transit Users 

Transit users may avail themselves of the port services according to availability, organisational arrangements 

and tariffs established by the Manager and, where relevant, by the Maritime Authority. 

Allocation of a transit berth is subject to prior authorisation by the Port Management; the user must 

communicate the duration of stay and the principal particulars of the vessel, the master, the port of origin and 

destination, and any other information required for organisational and safety purposes. 

Transit stays must be of a temporary nature and may be limited in time by the Port Management according to 

berth availability, operational requirements and safety conditions. 

Art. 14 – Mooring Procedures 

Mooring shall be carried out in a seamanlike manner, using the vessel’s own lines and warps, self-sinking 

where required, of adequate diameter, in good condition and proportionate to the characteristics of the vessel, 

secured to the systems provided by the port in accordance with the instructions of the Port Management. 

Dropping anchor within the port area is prohibited, except in cases of force majeure; improper use of shore 

lines, chains or other common elements for moorings other than those authorised is likewise prohibited. 

Every vessel shall be equipped with efficient fenders, adequate in number and size; side projections or 

gangways that constitute an obstruction or hazard are not permitted. 

Alongside mooring is permitted only with prior authorisation of the Port Management. 

The Port Management may order the reinforcement or adjustment of moorings deemed unsafe, at the user’s 

expense. 

Art. 15 – Cooperation among Users 

The user, his or her crew, collaborators or caretakers shall not impede the manoeuvres of other vessels and 

are required, when requested and within the limits of reasonableness, to cooperate in facilitating safe 

mooring, unmooring and movements. 

Art. 16 – Safety of Berthing 

Vessels in the port must be in a condition of buoyancy, stability, efficiency and safety conforming to 

applicable law and the requirements of the Maritime Authority. 

Where there are reasonable grounds, the Port Management may request inspections by the Maritime 

Authority or impose urgent organisational and corrective measures. 
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Users who leave their vessel for prolonged periods must ensure the adequacy of the moorings, leave updated 

contact details and, if required, designate a caretaker or contact person who can be reached. 

Where a vessel is in a state of abandonment, presents a risk of sinking or may cause damage to persons, 

installations, other vessels or the normal operation of the port, the Port Management may order the 

elimination of the deficiencies and, in cases of urgency or non-compliance, proceed directly to secure, haul 

out or remove the vessel at the expense of the owner or charterer, without any liability on the part of the 

Manager. 

It is prohibited to keep main or auxiliary engines running for testing or battery charging, except for proven 

necessity and in accordance with any modalities authorised by the Port Management. 

Art. 17 – Maintenance of Moorings and Underwater Works 

In the event of maintenance of moorings or underwater works, the Port Management shall arrange 

appropriate signals, delimitations or prohibitions; any relocation of vessels shall be carried out in accordance 

with the instructions given. 

Underwater works not authorised by the Port Management and carried out by specialised personnel are 

prohibited. 

Art. 18 – Sinking, Abandonment and Wreck Removal 

In the event of sinking, semi-sinking, grounding or abandonment of a vessel in the port, the outer harbour or 

adjacent areas, the owner or person responsible shall without delay arrange for the removal, recovery, 

disposal of the wreck or materials and the adoption of the measures necessary to eliminate the hazard, 

subject to prior authorisation of the competent authorities where required. 

In cases of inertia, urgency or danger to navigation, safety or the environment, the Port Management may 

intervene directly with full right of recovery of costs against the person responsible. 

Art. 19 – General Prohibitions 

The Client is solely and exclusively responsible for his or her own acts or omissions, for the items placed on 

board the vessel and for persons hosted in any capacity. 

The Client undertakes to respect and to ensure that persons brought into the Port respect the following 

prohibitions and prescriptions, which he or she declares to know and accept: 

• Dropping anchor is prohibited. 

• The maximum speed of vessels shall not exceed 3 knots; that of motor vehicles shall not exceed 30 

km/h. 

• Within the Port it is prohibited to deposit or abandon waste of any kind, objects, liquids or other 

materials, whether in the water or on pontoons and quays. Emptying of bilge tanks and toilets, as 

well as the discharge of waste oil, is prohibited. Ship-generated waste shall be delivered to the 

dedicated separate-collection containers provided throughout the port area. 

• It is prohibited to obstruct quays, pontoons and all areas not expressly designated for storage with 

equipment or materials of any kind. 

• Maintenance works that may cause damage to structures, installations or third-party property, or 

generate nuisance noise, are prohibited. 

• Fishing, bathing and diving are prohibited. 

• The use of charcoal or gas barbecues or grills and, in general, the use of open flames, as well as any 

other activity or conduct liable to prejudice the safety of port structures, the safety of persons or the 

decorum of the marina, is prohibited. 

• Dog owners are required to keep their animals under control and on a short leash so that they do not 

cause damage or foul the common areas. 

• It is prohibited to obstruct pontoons, quays, piers, roads, operational areas and common spaces with 

goods, tools, materials, ship’s equipment or other items not strictly necessary and not authorised. 

• It is prohibited to disturb the peace of others with shouting, sound equipment, improper acoustic 

signals, unnecessary projectors or other annoying conduct. 

• It is prohibited to light open flames, use barbecues or grills, employ oxy-acetylene torches or carry 

out hot-work without authorisation or outside designated areas. 
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• It is prohibited to embark, disembark or hold dangerous goods in violation of the law or of the 

instructions issued by the Port Management and the Maritime Authority. 

• In the port waters and in the vicinity of the entrance, bathing, fishing, collection of shellfish, 

unauthorised diving, unauthorised underwater works and any activity incompatible with the safety of 

navigation and the port environment (e.g. surfing, rowing, stand-up paddleboarding) are prohibited. 

• It is prohibited to wash motor vehicles, carry out improper washing or painting on pontoons, take 

showers, wash dishes or hang laundry in common spaces not designated for such purposes. 

• All berthed vessels must be kept in a good state of order and cleanliness; in the event of prolonged 

non-compliance, the Port Management may intervene directly and charge the costs to the person 

responsible. 

Art. 20 – Environmental Protection, Discharges and Waste 

It is prohibited to discharge into the water or onto the quays bilge water, waste water, waste oil, fuel, refuse, 

debris, non-permitted detergents or any other substance liable to pollute the marine or terrestrial 

environment. 

Waste shall be delivered to the appropriate containers and in accordance with the separate-collection system 

arranged by the Manager; producers of special waste, including shipyard operators and external contractors, 

must ensure proper disposal in accordance with the law. 

Where the port is equipped with dedicated services, the Port Management regulates the use of bilge-water 

and black-water extraction systems, promoting their use in preference to any prohibited discharge. 

Personal needs shall be attended to in the shore sanitary facilities, except where on-board systems may be 

used in accordance with applicable law and the technical equipment of the vessel. 

Art. 21 – Animals 

Domestic animals are admitted to the port provided they are kept in such a way as not to cause nuisance, 

discomfort or danger to users and Personnel. 

They must be kept on a leash and, where required by law or by the circumstances, fitted with any additional 

safety devices necessary. 

Owners are required to remove immediately any droppings or soiling and are liable for any damage caused 

by their animals. 

Art. 22 – Commercial, Professional and Craft Activities 

It is prohibited to carry out within the port commercial, professional or craft activities that are not authorised 

or that do not fall within those connected with the operation of the port, nautical services or the shipyard, 

except with the express authorisation of the Port Management. 

Authorised activities must be carried out exclusively in the designated areas and in compliance with the 

operational, environmental and safety conditions established by the Port Management. 

Leafleting and the posting of advertisements are prohibited unless expressly authorised by the Port 

Management. 

Art. 23 – Port Services and Conditions of Provision 

The Manager provides the services referred to in these Regulations according to its own organisational 

arrangements, in compliance with applicable law and the technical conditions of the port. 

Users may avail themselves of the services provided by the Manager according to the established modalities 

and upon payment of the amounts due; in the event of non-payment, the Port Management may suspend 

ancillary services within the limits permitted by law and the applicable contracts. 

Art. 24 – External Contractors, Shipyard and Storage Works 

For assistance, maintenance and repair of vessels, the user may avail himself or herself of external 

contractors or service providers, provided they are duly authorised, qualified and in possession of the 

administrative, contribution and safety documentation required by law and by the Port Management, 

including the DURC where due. 
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Launching, hauling, careening, storage and repairs are permitted exclusively in the areas designated for such 

purposes and in accordance with the instructions issued by the Manager or the shipyard operator. 

The user is responsible for the actions of his or her agents and for compliance with obligations concerning 

occupational safety, environmental protection and fire prevention, holding the management company 

harmless within the limits permitted by law. 

Access of lifting equipment or exceptional plant is permitted only with prior authorisation of the Port 

Management. 

Art. 25 – Sanitary Facilities and Decorum of Common Areas 

The port sanitary facilities are intended for authorised users and must be used with diligence, cleanliness and 

respect for decorum. Within the said facilities the following are prohibited: 

• Washing of dishes; 

• Cleaning of wetsuits; 

• Cleaning of foodstuffs; 

• Cleaning of domestic animals; 

• Use of dyes or toxic and non-biodegradable products. 

Showers and other facilities must be used only for the time strictly necessary, avoiding waste, damage or 

improper use. 

Art. 26 – Pedestrian Access 

Pedestrian pathways within the port shall be used according to their intended purpose; access to pontoons 

may be reserved to authorised users holding a badge, electronic key or other means of entry provided by the 

Manager. 

The Port Management may impose temporary restrictions or closures for reasons of safety, works, 

emergencies or adverse weather and sea conditions. 

Art. 27 – Vehicular Access, Traffic and Parking 

Vehicular traffic within the port shall be conducted in accordance with the signage, the instructions of the 

Port Management and the rules of prudence, at a speed appropriate to safety and in any event not exceeding 

10 km/h in the internal operational areas, without prejudice to more specific limits indicated by signage or 

particular instructions. 

Vehicular traffic shall take place exclusively on the permitted routes; stopping and parking are allowed only 

in the areas specifically designated for that purpose. 

Access of vehicles may be regulated by barriers, gates or other control devices, without prejudice to free 

access for emergency vehicles, police forces and authorised persons for operational or institutional 

requirements. 

Camper vans or caravans in transit or parked are not admitted, except with express authorisation of the Port 

Management for justified operational reasons. 

Art. 28 – Signage, Registers and Operational Information 

The Concessionaire or the Manager shall ensure the affixing and updating of internal signage, berth 

numbering, safety indications and the operational information necessary for the proper use of the port. 

The Port Management may keep registers or records of vessels present, particularly for transit, and shall 

make promptly available the contact details and operational instructions useful in case of emergency. 

Art. 29 – Surveillance and Controls 

The Port Management ensures a control and emergency management service, including by means of video 

surveillance and a porter or security service during night hours or specific time bands. 

Users are invited to cooperate with the security Personnel and may at times be required to produce access 

credentials or information necessary for controls legitimately carried out to verify the right to be present 

within the port area. 
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Video-surveillance recordings shall be made available to the Law Enforcement Authorities within 24 hours 

of recording, after which they will be overwritten for technical reasons. 

Art. 30 – Adverse Weather and Sea Conditions and Emergencies 

In the presence of adverse weather and sea conditions or other situations of danger, the Port Management 

may restrict access to pontoons, quays or other areas of the port and issue specific safety measures. 

The Manager shall ensure, also through dedicated emergency plans, the availability of Personnel and the 

organisation of first-response interventions in the event of fire, pollution, accident, nautical casualty or other 

emergency. 

Users are required to comply immediately with the instructions given and to take every precaution for the 

securing of their vessels. 

Art. 31 – Fire Prevention and Anti-Pollution Rules 

The Manager shall establish an adequate fire-prevention and anti-pollution organisation, maintain equipment 

in efficient condition and activate without delay the procedures provided for in the internal emergency plans. 

On pontoons, quays and in the immediate vicinity it is prohibited to leave flammable or otherwise dangerous 

substances or goods. 

Users shall adopt all necessary preventive measures, including: maintaining on-board fire-fighting systems 

and equipment in efficient condition; verifying the absence of fuel or hydrocarbon leaks; ventilating the 

engine compartment before starting petrol engines; properly closing fuel cocks and systems liable to ignition; 

avoiding leaving electrical connections and on-board consumers unnecessarily energised; using exclusively 

the authorised modalities for refuelling. 

In the event of fire or outbreak of fire, the user shall immediately alert the Fire Brigade and the Port 

Management, which may adopt the first containment measures compatible primarily with the safety of 

persons. 

Costs arising from the emergency and from the damage caused remain the responsibility of the person 

responsible, without prejudice to compensation for any greater damage. 

Art. 32 – Waste Collection and Environmental Quality 

At quays, pontoons or other areas identified by the Port Management, areas for the separate collection of 

waste are provided; users are required to deliver correctly the waste produced on board and in the port areas. 

Port management pursues objectives of service quality, environmental protection, pollution prevention, 

order, cleanliness and sustainable use of resources, also by means of operational communications, internal 

procedures and progressive organisational improvements. 

Art. 33 – Infringements, Sanctions and Measures 

Infringements of the Regulations detected by Personnel shall be reported to the Port Management, which 

may adopt the measures permitted by the Regulations, by contracts and by law, and may also report the facts 

to the competent Authorities. 

For violations of the rules governing use of the port, internal sanctions and cost charges provided for by the 

regulatory or contractual system in force may be applied, without prejudice to liability for damage and the 

application of administrative or criminal sanctions established by law. 

The Port Management may also adopt organisational measures proportionate to the seriousness of the non-

compliance, up to the restriction of access to services or the removal of the vessel in the cases permitted. 

Art. 34 – Express Termination Clause 

For users bound by a berthing contract, dry-storage contract or similar services, repeated violation of the 

essential prescriptions concerning safety, the environment, fire prevention, proper use of spaces and 

compliance with the instructions of the Port Management constitutes a serious breach and may entail 

termination of the relationship pursuant to Article 1456 of the Italian Civil Code, in the cases and according 

to the modalities provided for by the contract. 

Art. 35 – Disputes 



Port of Cecina – Internal Regulations 

Page 8 of 8  |  Official English Version  |  Cecina, 31/07/2026 

For any dispute relating to the interpretation or performance of these Regulations, the court identified in the 

applicable contracts or in the current regulatory text shall have jurisdiction. 

In the absence of different agreement, the reference text of the Port of Cecina designates the Court of 

Livorno. 

Definitions 

For the purposes of these Regulations the following definitions apply: 

• Concessionaire: the company Porto di Cecina S.p.A. or its subsidiary Cecina Servizi Portuali 

S.r.l.u., or any other entity that is the holder or joint holder of the State maritime concession from 

time to time in force. 

• State maritime concession: the concession title and subsequent integrating or amending acts that 

govern the occupation and use of the port areas and water surfaces. 

• Manager: the entity entrusted with the operation, organisation and ordinary and extraordinary 

maintenance of the port facility. 

• Port Management or Management: the body responsible for the planning, coordination and 

control of the management of the port. 

• User: the natural or legal person who makes use, on a permanent or temporary basis, of a berth, of 

other port property or services, or who accesses the port area in any capacity. 

• Personnel: the staff assigned to management, maintenance, security, assistance and service activities 

of the port. 

• Maritime Authority: the competent Harbour Master’s Office (Capitaneria di Porto). 

• Berth: the water surface adjacent to the pontoon or quay assigned to the user. 

• Pontoon: the structure within the port, fixed or floating, intended for the berthing and mooring of 

vessels. 

• Quay: the perimeter or internal structure intended for berthing, mooring, traffic or port services. 

• Access channel: the channel leading from the open sea to the port entrance. 

• Manoeuvring channel: any internal channel of the port that permits the movement of vessels and 

access to berths. 

• Turning circle: the space within the port basin intended for vessels to reverse or alter course. 

• Transit user: the person who makes temporary use of the port without a permanent allocation of a 

berth. 

Cecina, 31 July 2026 

_____________________________ 
The Concessionaire / Manager 
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